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Resumo

Este artigo focard as lembrancas de personagens femininas representadas em A Confissdo da Leoa
(2012) e Jesusalém ou Antes de nascer o mundo (2009), em uma hipotese interpretativa de que as
mulheres contribuem para a construgdo de uma identidade mogambicana apds o periodo colonial. Os
discursos de algumas mulheres se formam pela assimilacdo com a tradi¢do, sendo que outras ocupam a
militancia, evidenciando o modo como as relagdes de género se estabelecem em Mogambique, um pais
a se construir.
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Abstract

This article will focus on the memories of female characters represented in A Confissdo da Leoa
(2012) and Jesusalém or Antes de nascer o mundo (2009), in an interpretative hypothesis that women
contribute to building a Mozambican identity after the colonial period. The speeches of some women
formed by assimilation with tradition, while others take up militancy, showing how gender relations
are established in Mozambique, a country to build.
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POR ONDE PASSAM AS LEMBRANCAS

Pelas a4guas do eterno esquecimento
Segura passara a minha lembranca.
(CAMOES)

Mocambique, uma terra africana que foi nos apresentada, sobretudo, por meio de
textos literarios escritos por Antdnio Emilio Leite Couto (1955), mais conhecido por Mia
Couto. Este escritor branco, mas mogambicano, comegou a escrever nos anos de 1980, em
plena guerra civil. Apesar do sangue, a poesia assumiu papel importante nesse contexto, pois
foi uma forma que os combatentes da FRELIMO (da qual Mia Couto participava)
encontraram para expressar o cotidiano da luta anticolonial. Essa literatura circulava de forma
proibida ja que “era dificil, em tempo de luta armada, que as autoridades permitissem a
organiza¢do de grupos coletivos intervenientes no plano da actividade literaria” (FERREIRA,

1977, p. 93).
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Pires Laranjeira (1995) caracterizou esse autor como o "sonhador de verdades",
"inventor de lembrancas” e colocou-o0 entre aqueles que combinam a arte do ocidente, a
inspiracdo da cultura ndo ocidental em uma admiravel linguagem plastica. Nesse processo de
combinacdo, como em o caso de Jesusalém (2009) e A Confissdo da Leoa (2012), aparece
também o choque entre uma Mocambique em busca de sua identidade e o retorno as
tradicdes, um vai e volta de lembrancas e esquecimentos ou mesmo invengdes para a
construcdo de um pais, talvez, do futuro.

Observamos, nessas obras de Mia Couto, um esforgo por conferir voz e espaco aos
personagens oprimidos e silenciados historicamente, como as mulheres, em uma tentativa de
mostrar ao leitor (sobretudo, a um puablico fora de Mogcambique) como vive o povo
mocgambicano, sobretudo, a mulher mogcambicana. Mia Couto tenta mostrar uma Mogambique
com suas relagdes entre colonizador e colonizado, branco e negro, homem e mulher, tradicdo
e modernidade, campo e cidade, lembranca e esquecimento, siléncio e voz, entre outros pares
dicotdémicos.

Neste trabalho, focaremos as lembrancas de personagens femininas representadas em
A Confissdo da Leoa (2012) e Jesusalém ou Antes de nascer o mundo (2009), em uma
hipotese interpretativa de que as mulheres contribuem para a constru¢do de uma identidade
mogambicana apés o periodo colonial.

O enredo de A Confissdo da Leoa se desenvolve em um pequeno povoado na zona
rural de Mocambique, aonde mulheres comecam a ser devoradas por lebes. Em 2008, uma
empresa que estd na regido contrata os servicos de Arcanjo Baleiro para matar as feras que
aterrorizam a comunidade isolada. Além do cacador, também é enviado para acompanhar a
expedicdo um escritor de renome, Gustavo Regalo, que recebe a tarefa de registrar e reportar a
cacada. Seguem também a pequena vila rural o administrador Florindo e sua esposa
Naftalinda. E importante ressaltar que o cacador Arcanjo Baleiro ja estivera na aldeia
dezesseis anos antes, em 1992, ocasido em que salvara Mariamar de dezesseis anos de um
estupro. Desse encontro nasce uma paix@o, no entanto, o cacador parte da aldeia, deixando
Mariamar sem qualquer noticia. J& no tempo presente da narrativa, com o retorno do cagador,
Mariamar € proibida de sair de sua casa (ou prisdo). Enclausurada, passa a relatar suas
memorias nos escritos da "Versdo de Mariamar”. Também Baleiro utiliza-se da escrita como
meio para examinar o seu passado e os fatos ocorridos, dai, surge paralelamente o "Diario do

cacador".
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Dessa forma, o romance A Confissdo da Leoa é composto por dezesseis capitulos,
sendo oito deles a "Versdo de Mariamar" e 0s outros oito, o "Diario do Cacador”. Estes
capitulos se intercalam trazendo as visdes dos dois narradores personagens sobre 0os mesmos
fatos. Mariamar relata os acontecimentos pela otica local, da tradicdo local: a religiosidade, os
costumes, a memoria coletiva. Em contraposi¢do, os escritos do cacador Arcanjo Baleiro,
apresentam o olhar do viajante, oriundo da capital, Maputo. Contudo, o discurso deste homem
ndo acarreta uma visao tradicionalmente machista em relacdo as mulheres.

O enredo de Jesusalém se estabelece sobre o autoexilio de um homem, chamado
Silvestre Vitalicio, numa terra batizada ironicamente de Jesusalém, onde os Unicos seres
viventes sdo: ele; Mwanito, seu filho crianca e narrador da histéria; Ntunzi, o outro filho mais
velho; Zacaria Kalash, ex-militar e servical da familia; e Aproximado, seu cunhado, que vem
de vez em quando trazer mantimento. O local é visto como um reflgio contra o passado, onde
esse pai, destruido pelo acontecido com sua esposa, Dordalma, vai tentar criar os filhos num
mundo sem passado, sem histéria, sem fantasmas e, especialmente, sem mulheres (a Unica
fémea tolerada é a jumenta Jesibela). Jesusalém possui um narrador autodiegético, o qual, em
tom confessional, narra a prépria histéria. Ha um dilema enfrentado pelas personagens na
ficcdo, isto é, a tensdo entre memaria e esquecimento na busca de definir a prdpria identidade.

Jesusalém é composto por trés partes. No “LIVRO UM”, ha a presenga da mulher
que ¢ fantasmatica, Dordalma, perpassando toda a obra. No “LIVRO DOIS”, a mulher se
corporifica na figura de Marta no que tange a realidade de Nwanito. No “LIVRO TRES”,
aparece uma terceira mulher, Noci que é apresentada aos leitores como um ser fragmentado,
pela voz de Marta em seu diario de revelagdes.

Focaremos neste trabalho a questdo que, em A Confissdo da Leoa, Mia Couto retrata
a condicdo historica e social das mulheres rurais em Mocambique e, em Jesusalém, apresenta
a mulher urbana e a estrangeira que salva os homens de Jesusalém de uma "desmeméria"”. E
interessante observarmos os efeitos do sujeito mulher no universo dos homens de Jesusalém,
alids uma portuguesa, chamada Marta, atuard como catalisadora a trazer a tona o passado
profundamente enterrado por Silvestre Vitalicio.

No préfacio de A Confissdo da Leoa, o autor diz que a historia é baseada em fatos
reais: "sugeriram-me a historia que aqui relato, inspirada em factos e personagens reais"
(COUTO, 2012, p.8). Portanto, é uma obra ficcional que traz a memoria e a denuncia o vivido
na Aldeia Kulumani. O livro € narrado em primeira pessoa, na qual os relatos se alternam com
a visdo de Mariamar Mpepe e de Arcanjo Baleiro. Mas o que mais nos interessa aqui € a

memoria da mulher Mariamar Mpepe. Escrito em primeira pessoa, a narradora personagem
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denuncia o sistema patriarcal que condena as mulheres a uma situagdo de submisséo,
sofrimento e violencia.

Ao contrario de Kulumani, Jesusalém é um lugar ermo, onde Silvestre Vitalicio se
refugia e funda seu proprio reino como exilio das memorias do passado. O aparecimento de
Marta neste local traz as lembrancas que se queriam apagar por Vitalicio. Sem a memoria e
sem mulheres, Vitalicio queria construir um novo mundo que foi desfeito pela portuguesa
Marta: "Uma Unica pessoa — ainda por cima uma mulher — desmoronava a inteira nacdo de
Jesusalém™ (COUTO, 2009, p. 127). Talvez porque para "fazer nascer outro mundo implica
ser-se mulher" (COUTO, 2013, p. 161).

Assim, em A Confissdo da Leoa e em Jesusalém ganham destaque as figuras
femininas, dentre outras, Dordalma, Marta, Mariamar, Noci e Naftalinda que tentam romper
com a tradicdo machista. Em A Confissdo da Leoa, a presenca da memoria de Mariamar e de
Arcanjo é utilizada como forma de explicar os atos do presente, como por exemplo: a
mutilacdo de genitais femininas, o trabalho pesado designado as mulheres rurais, o
espancamento e a morte de mulheres na aldeia. Marta e Nwanito de Jesusalém também
escrevem seus diarios. Ao proporem contar utilizando a memoria, os narradores dessas obras
tentam construir uma identidade mogambicana. Vale lembrar aqui que o diério € um género
literario de tom confessional e testemunhal, mas nessas obras de Mia Couto desaparecem as
fronteiras da ficcdo e da realidade e a fusdo do discurso narrativo e da linguagem poética fica
patente a qualquer leitor.

De maneira geral, Mia Couto mostra, como a nés brasileiros, uma Mocambique
ainda em construcdo. Para tanto, recorre a fatos e a imaginacdo em interlocucdo. Assim,
perguntamo-nos como as mulheres mocambicanas do século XXI estdo sendo representadas
nessas duas obras de Mia Couto? Elas rompem com o passado colonial de objeto submisso

aos homens? Ocorre uma "descolonizacdo™ em relacdo as mulheres?

FAZER NASCER OUTRO MUNDO IMPLICA SER-SE MULHER

Em nome

Em nome da tua auséncia

construi com loucura uma grande casa branca
E ao longo das paredes te chorei.

(SOPHIA, apud COUTO, 2009, p. 209)

Em Jesusalém, o personagem Silvestre Vitalicio sugere uma desmemoriagdo, um

apagamento da memoria de tudo o que foi vivenciado, para assim surgir um novo mundo.
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Ironicamente, neste romance, Vitalicio propde um mundo sem a presen¢a de mulheres, ao
contrario do conto Lenda de Namardi (1999) que traz a lenda de que, no inicio de tudo, sé
existiam mulheres, alias, o proprio "Deus ja foi mulher" (COUTO, 2012, p.13). Nesta
perspectiva, é impossivel criar um mundo sem mulheres, mas é possivel construir um mundo
diferente e melhor a partir da 6tica feminina despida da tradi¢do que a condena.

Na sociedade tradicional mogambicana, a mulher sempre foi tratada como inferior,
seja no sul ou no norte de Mogambique. Barbara Isaacmam e June Stefhan (1984, p. 11)
afirmam, em A mulher mogcambicana no processo de libertagdo, que “segundo a lei
consuetudinaria as mulheres ndo eram pessoas no sentido legal. Ndo podiam, por exemplo,
comparecer nos tribunais, tendo sempre de ser representadas pelo seu tutor masculino”. Além
de ndo serem consideradas pessoas e nao terem direito a fala, as mulheres eram mercadorias
devido a duas caracteristicas principais: sua forca de trabalho, que poderia ser utilizada pelos
seus “donos”, e sua capacidade procriadora, na medida em que criaria novos seres para o
trabalho. Em A Confissdo da Leoa, a mée de Mariamar, por exemplo, representa essa tradicao,
todas as madrugadas "se antecipava ao Sol: colhia lenha, buscava &gua, acendia o fogo,
preparava o comer, laborava na machamba, avivava o barro, tudo isso ela fazia sozinha."
(COUTO, 2012, p.22).

Dessa forma, durante a dominacdo portuguesa e sucessivamente, as mulheres
sofreram com o trabalho forcado e a exploragdo sexual entre outras situagdes subumanas. Por
isso, as mulheres participaram da resisténcia a dominacao portuguesa. Inclusive no inicio da
luta de libertacdo, elas ajudaram a FRELIMO até na luta armada (ISAACMAN;
STEFHAN,1984).

Mesmo apds a dominacdo portuguesa, as duas obras selecionadas mostram que ainda
h& mulheres, em Moc¢ambique, que sofrem as consequéncias de inferioridade em relacdo aos
homens. E relatado que, frequentemente, os homens violentam as mulheres. Por exemplo,
como aconteceu com a mulher de Vitalicio, a qual morreu ap06s ter sido estuprada por varios
homens em praga publica e, também, dentre varias, Mariamar que sofreu abuso sexual por

policial e pelo seu préprio pai:

Durante anos, meu pai, Genito Mpepe, abusou das filhas. Primeiro
aconteceu com Siléncia. Minha irm& sofreu calada, sem partilhar esse
terrivel segredo. Assim que me despontaram os seios, fui eu a vitima. (...)
Ja bem bebido, entrava no nosso quarto e o pesadelo comegava. O
inacreditavel era que, no momento da violacdo, eu me exilava de mim,
incapaz de ser aquela que ali estava, por baixo do corpo suado do meu
pai. (COUTO, 2012, p.187).
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A maioria das mulheres tradicionais representada nessas obras de Mia Couto tem
suas vidas praticamente anuladas, pois como lembra Mariamar, em relagdo a sua mae:
"Preferir ndo era um verbo feito para ela. Quem nunca aprendeu a querer como pode
preferir?" (COUTO, 2012, p.24). Em outro trecho, Mariamar relata que se sua mée fosse dona
da sua vontade, ela "teria fugido para longe, numa correria sem fim. Mas Kulumani era um
lugar fechado, cercado pela geografia e atrofiado pelo medo.” (COUTO, 2012, p.21). Ou seja,
as mulheres ndo sdo suas proprias donas, nem emocionalmente, nem fisicamente, mas
Mariamar consciente dessa exploracdo usa suas forcas para lutar contra essa tradicdo ou
"colonizacdo falocentrica™: "Viajo contra o destino, mas a favor da corrente.” (COUTO, 2012,
p.49).

Também, Dordalma "sai contra o destino”, pois, ao decidir se maquiar, vestir-se
sensualmente e sair de casa, logo depois sendo estuprada por um grupo de homens e
cometendo suicidio, ela, de certa forma, passa por cima do machismo que proclama o homem
como dono do corpo feminino. Dordalma, apesar de sentir-se humilhada perante os estupros e
a reacdo de seu marido, mostrard possuir uma potente forca transformadora, ao cometer
suicidio. Assim, a atitude de escolher ndo mais viver ao lado de Silvestre representa a
expressdo de uma vontade, de um desejo que sera concretizado.

Na sociedade tradicional mogambicana, a mulher ndo podia se expressar, dai a tensdo
entre o falar e o siléncio também esta presente nas obras de Mia Couto.

O siléncio se reinstalou no quarto. Eu e a mée sentamos-nos no chao
como se fosse o Gltimo lugar no mundo. (...) Num instante, estava refeita
a ordem do universo: n6s, mulheres, no chdo; o nosso pai passeando-se
dentro e fora da cozinha, a exibir posse da casa inteira. De novo nés
regiamos por essas leis que nem Deus ensina nem o Homem explica.
(COUTO, 2012, p.26).

Aqui Mariamar questiona essas leis ou essa tradicdo na qual a mulher ndo podia
falar, sé lhe cabia o siléncio. Por meio da obra Jesusalém, Mia Couto mostra que em
Mogambique, os siléncios sdo parte da conversa. Para um bom entendedor, o siléncio que se
reinstalou no quarto de Mariamar também diz muito! Em Jesusalém, Mwanito é o "afinador
de siléncios", como se houvessem coisas que ndo podem ser ditas de outra maneira a ndo ser
pelo siléncio (COUTO, 2009, p. 8).

Algumas mulheres rompem com o siléncio imposto, requerendo o direito a fala,
como aconteceu com Naftalinda que entendeu o poder de sua palavra como possivel arma
para transformar a situagdo caotica das mulheres em Mocambique, as quais j& ndo viviam elas

mesmas: "Ha muito que eu ndo vivo. Agora ja deixei de ser pessoa. Meu pai olhou-a,
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desconhecendo-a. A mulher nunca falara assim. Alias, ela quase néo falava." (COUTO, 2012,
p. 20).

A mulher, além de néo falar, era invisivel, ndo era considerada como pessoa. Hanifa,
mée de Marimar, representa essa tradi¢cdo na qual as mulheres ndo sdo consideradas pessoas,
logo, ndo estudam, ndo tem desejos, sdo mortas vivas: "NOs todas, mulheres, h4 muito que
fomos enterradas. Seu pai me enterrou; sua avo, sua bisavo, todas foram sepultadas vivas."
(COUTO, 2012, p.43). Mas sua filha, Mariamar, representa a ruptura com a tradi¢éo, por isso
deseja a liberdade e a procura, nem que para isso tenha que lutar como uma leoa: "Num
mundo de homens e cacadores, a palavra foi a minha primeira arma.” (COUTO, 2012, p.89).

Como Mariamar, Marta, a primeira figura feminina a irromper na trama de
Jesusalém, possui grande influéncia nas historias da familia de Silvestre e, assim também
como Mwanito, terd como habito registrar em papeis as suas lembrancas e impressdes vividas.
Entendemos, entdo, que, apesar de estarem ausentes na maior parte do romance de Jesusalém,
as mulheres tém um papel significativo dentro do enredo e na propria configuragdo do texto,
pois elas escrevem! As epigrafes, por exemplo, que abrem cada parte e cada capitulo do
romance sdo, quase em sua totalidade, assinadas por mulheres. Assim, elas subvertem o
siléncio, ja que “falam” de outras formas, seja através das epigrafes, ou ainda nas "palavras
caladas" da portuguesa Marta, ou na auséncia que se faz presenca de Dordalma. Pois s6 no
final do romance é revelado ao leitor que Dordalma, ap6s ser estuprada na cidade, cometera
suicidio quando Nwanito ainda era pequeno, assim 0 jogo de presenca/auséncia dessa
personagem permeia fantasmaticamente toda a trama.

Nessa combinacgédo de pares auséncia-presenca, siléncio-voz, percebemos que, dando
voz as mulheres, através das epigrafes, das acdes e, posteriormente, através das vozes das
préprias personagens femininas, o enredo de Jesusalém demonstra a necessidade de se achar
uma saida para o siléncio a elas imposto na sociedade mogambicana de ontem e de hoje.
Importante ressaltar que essas epigrafes femininas abrirdo o caminho para o leitor ler o texto
sob uma ética feminina.

Ana Claudia da Silva, no artigo “Mia e Sophia: didlogos em Jesusalém” (2010),
ressalta a diferenga existente entre as duas epigrafes de autoria masculina e as demais, de
autoria feminina, afirmando que: “A epigrafe de Herman Hesse fala [de] esquecimento; a de
Baudrillard, da morte. Ambas tecem considerac¢des ontologicas sobre a vida. As epigrafes de
autoria feminina, por sua vez, falam de sentimentos: de amor, perda, soliddo, desejos”, ainda
corpo, alteridade, memoria (SILVA, 2010, p. 70). Ou seja, sdo as lembrancas das mulheres

que podem salva-las do esquecimento, como diz a epigrafe de Adélia Prado: “O que a
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memoria ama, fica eterno./ Te amo com a memoria, imperecivel” (apud COUTO, 2009, p.
131).

A trama de A Confissdo da Leoa aponta que os préprios homens "matavam™ as
mulheres, dai quando os ledes chegavam elas ja estavam mortas. Os leGes apenas terminavam
com o sofrimento que os homens comegcavam. Como aconteceu com Tandi, a empregada do
administrador Florindo, cuja esposa, Naftalinda, apos o fato de doze homens estuprarem sua
empregada, decidiu se oferecer como isca para os ledes, dormindo nua ao relento, uma forma
de denunciar os violadores de mulheres (COUTO, 2012, p.175). Dordalma, também,
revoltada e cansada da vidinha enclausurada, se entrega aos estupradores em praca publica.

Esses atos de Dordalma e Naftalinda mostram que a mulher pode romper com a
tradicdo, mas, de inicio até que seja absorvido pela sociedade, poderdo ser martires. Elas
requerem seus espacos, de alguma maneira querem liberdade de se expressarem e sentirem a
vida sem espadas, ferros e sangue. No enterro de Tandi, Naftalinda fala com indignacgéo para
todas as mulheres ali presentes: “Os ledes cercando a aldeia e os homens continuam a mandar
as mulheres vigiarem as machambas, continuam a mandar as filhas e as esposas coletar lenha
e 4gua de madrugada. Quando é que dizemos que ndo? Quando ja ndo restar nenhuma de
nos?” (COUTO, 2012, p.195).

As mulheres de Kulumani deveriam se revoltar na viséo de Naftalinda e ndo aceitar o
fardo pesado do jugo machista. Alias elas sdo detentoras de segredos e poder que os homens

desconhecem, até mesmo o outro narrador da obra, o cacador ledes demorou entender:

Ha dezesseis anos atras, quando Arcanjo Baleiro me olhou dancando na
festa da aldeia, era ja a incerteza que nele morava. O cagador tinha medo
do que o0 meu corpo dizia, tinha medo de quem falava pelo meu corpo
enquanto os batuques rufavam. Para ele, que ndo conhecia essa lingua, s6
podiam ser forcas obscuras. Os demonios falam assim, sem palavra, tudo
dizendo na vollpia dos corpos. Esse era 0 seu receio. Mas ndo eram
demdnios que me faziam estremecer o corpo. Eram deuses que dentro de
no6s, mulheres, falam e escutam. O receio de Arcanjo era 0 mesmo de
todos os homens. Que regressasse 0 tempo em que nds, mulheres, ja
fomos divindades. Ao se enlear em mim, com a suavidade de brisa,
Arcanjo queria protecdo e graca dessas entidades. (COUTO, 2012, p.185)

Mariamar como uma Salomé lembra que usou seu poder, no primeiro encontro com
Arcanjo, tornando-se rainha, a beira de ser uma divindade. Nas Gltimas paginas do romance,
guando esta assistindo a despedida de Mariamar com sua mae, Arcanjo Baleiro finaliza:

“Naquele momento estou rodeado de deusas. De um e do outro lado da despedida, naquele
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rasgar de mundos, sdo mulheres que costuram a minha rasgada histoéria.” (COUTO, 2012,
p.250).

Por estar entre feras, Mariamar sente necessidade de ser uma Leoa. Ela pensa que era
uma leoa. O seu avd lhe disse em sonho, depois de morto, que ela era humana, que a vida
sofrida e violenta que a fez pensar que era um animal. Como acreditava ser uma leoa, dizia
que matou muitas mulheres e que deseja matar muitas mais, até que so existisse homens no
mundo. Segundo Mariamar, seria uma espécie de revolta, pois elas a muito tempo que estéo
mortas. Ela confessa ter matado suas irmés gémeas afogadas e ter levado Siléncia até a morte.
Dai o titulo A Confissdo da Leoa.

Na ultima parte de Jesusalém, uma outra mulher, Noci, € apresentada como pessoa,
pois no inicio da trama, Marta s6 tinha uma foto da mocambicana, personagem até aqui sem
nome € sem voz, como vemos no seguinte fragmento do romance: “[...] encontrei uma
fotografia no fundo da tua gaveta. Era a imagem de uma mulher negra. Jovem, bonita, olhos
profundos desafiando a camara” (COUTO, 2009, p. 138). Esse serda o “abismo” (COUTO,
2009, p. 138) da portuguesa, segundo suas palavras. A trama revela a relacdo existente entre o
amor de Marta, Marcelo, e Noci. Marta, entdo, viaja de Portugal a Mogcambique atrds de
Marcelo e, posteriormente, desencadeia alguns dos fatos mais importantes de Jesusalém.

Para tentar localizar seu amor Marcelo, Marta faz contato com Noci. Apenas quando
Marta chega a Mogambique e estabelece contato com Noci, por telefone, que esta ganha nome
e voz, tornando-se um pouco mais concreta e cobrindo-se de afeto, assim como fizera
Mwanito. Vale a pena resgatar esse momento do texto e a propria voz de Marta: "Até que uma
v0z maviosa atendeu do outro lado. [...] Noci. Esse era 0 nome. Até entdo a outra era um rosto
imével. Agora era uma voz e um nome. (COUTO, 2009, p. 166).

As mulheres desse romance se unem, apesar de Noci ndo aceitar a sua condi¢do que

0 Seu corpo se separa de sua alma, como lembra Marta:

Obtivera emprego demitindo-se de si mesma. [...] Ela se separaria em
duas como um fruto que se esgarca: 0 Seu corpo era a polpa; o carogo era
a alma. Entregaria a polpa aos apetites deste e de outros patrdes. A sua
prépria semente, porém, seria preservada. De noite, depois de ter sido
comido, lambuzado e cuspido, 0 corpo retornaria ao caro¢o e ela
dormiria, enfim, inteira como um fruto. (COUTO, 2009, p. 169).

Noci, em um primeiro momento, aparece como a amante de Marcelo e, depois que

Marta chega a Mogambique, revela-se como amante de Tio Aproximado. Ao lutar por seus
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direitos de ndo sofrer mais o jugo sexista da sociedade da qual faz parte, Noci faz parte de
uma associacao de mulheres que luta contra a violéncia doméstica.

E por meio do corpo que Noci se expressa. E pelas mios dela que Mwanito conhece
0 amor e os carinhos femininos, o que explica o desfecho do romance. Ao término da

narrativa, Mwanito percebe o desejo que sente por essa mulher:

O amor vicia mesmo antes de acontecer. Isso aprendi. Como também
aprendi que os sonhos se apuram de tanto se repetirem. A medida que os
meus delirios nocturnos reclamavam por Noci, mais verdadeira se
tornava a sua presenca. Até que uma noite pude jurar que era ela, em
carne e 0sso, que entrava, furtiva, no meu quarto. O seu vulto se
esgueirou lencgdis adentro e, nos restantes instantes, naufraguei na
intermitente fronteira dos nossos corpos. N&o sei se foi ela, em corpo real,
gue me visitou. Sei que, ap6s a sua saida, meu pai chorava no leito ao
lado. (COUTO, 2009, p. 257-258).

Noci é, portanto, um ser fragmentado que acaba por ser aquela que poderéd dar a
Mwanito a possibilidade de vislumbrar um futuro, juntos podem fazer significar historias
silenciadas, tanto aquelas provenientes da imposicdo do processo de colonizacdo, quanto
aquelas decorrentes da construcdo de uma comunidade imaginada pos-guerra, quando se
busca esquecer o violento processo de colonizacéo.

As mulheres mogambicanas do século XXI representadas em Jesusalém e A
Confisséo da Leoa nédo rompem totalmente com o passado colonial de objeto submisso aos
homens, ha como em Hanifa uma assimilacdo da tradicdo, sendo que Mariamar, Naftalinda,
Marta e Noci ocupam a militdncia da "descolonizacdo” em relacdo as mulheres. Essas
militantes apesar de tentarem romper com a tradi¢cdo machista e patriarcal, continuam vivendo
situacdes adversas que as humilham e as desvalorizam. Pelas narrativas, percebe-se que esta
"descolonizacdo” é um processo longo no qual a sociedade deve se unir, sobretudo as
mulheres.

H& um ditado popular brasileiro que diz "quem apanha, ndo se esquece". Assim, sO
uma mulher que ja sofreu podera atraves de sua memoria construir ou reconstruir um outro
mundo. Caso ndo consiga de uma hora para outra construir um outro mundo, como diz Sophia
Breyner Andresen na epigrafe, mesmo sozinha, em uma atmosfera melancolica, a mulher
deve pelo menos tentar com a loucura construir "uma grande casa branca™ (apud COUTO,
2009, p. 209).
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LEMBRAR OU ESQUECER: EIS A QUESTAO

Para Silvestre o passado era uma doenca e as lembrangas um castigo.
Ele queria morar no esquecimento.

Ele queria viver longe da culpa.

(COUTO, 2009, p.13)

Pode-se concluir que a escrita de Mia Couto "grita”, configurando-se como um eco
(des)afiador de siléncios, como o € o narrador Mwanito em Jesusalém, e os narradores
Mariamar e Archanjo em A Confissdo da Leoa, na possibilidade de fazer significar historias
silenciadas, tanto aquelas provenientes da imposicdo do processo de colonizacdo, quanto
aquelas decorrentes da construcdo de uma comunidade imaginada pos-guerra, quando se
busca esquecer o violento processo de colonizacgdo. Silvestre, por exemplo, desejava esquecer
sua "colonizacdo" na vida de Dordalma. Sente-se culpado como revela a epigrafe, pois este
processo levou-a a morte.

Em relacdo a condi¢do desigual a que a mulher de seu local de cultura esta
subjulgada, Mia Couto lanca um olhar de denuncia, como um fato que ndo da pra esquecer. O
lembrar e esquecer cria um tipo de crise de identidade, cuja paz parece ainda nao ter
encontrado guarida em Mocambique. Dordalma, Marta, Noci, Mariamar, Tandi, Naftalinda,
Hanifa foram mulheres que enfrentaram diversas crises e viveram diferentes experiéncias
dolorosas como relatam os romances A Confissdo da Leoa e Jesusalém. Para ndo esquecerem,
as lembrancas foram registradas em papeis ou no proprio corpo dessas mulheres. Cabe, agora,
a memoria trazer a reflexdo social e a mudancas de atitudes.

Trinta e nove anos da independéncia de Mocambique ja se passaram, mas praticas de
violéncia contra mulheres ainda sdo vistas e aceitas pela comunidade. A violéncia em suas
mais diferengas formas é fortemente representada em A Confissdo da Leoa. As mulheres séo
agredidas fisica e verbalmente, violentadas sexualmente e os homens ficam sem punicéo.

Segundo o governo de Mocambique, no Plano Nacional de Acgdo para Prevencéo e
Combate a Violéncia contra a Mulher (2008, p.8), os atos de violéncia fisica mais comuns

~

Sao:

psicoll...] as ofensas corporais voluntérias simples (eshofetear, pontapear,
morder ou esmurrar), outras ofensas qualificadas (espancamentos que
resulte em sangramento) e ameacas a integridade fisica. A principal
forma de violéncia sexual no pais é ser forcado a ter uma relagdo sexual
com qualquer parceiro (estupro, assedio sexual, sucessor do falecido). Por
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sua vez, violéncia psicoldgica € tida como a que mais ocorre no pais, pois
qgue antes de ocorréncia de qualquer uma das duas violéncias
anteriormente citadas, ocorre primeiro a violéncia dgica.

Em 2007, segundo o mesmo plano feito pelo governo, quase oito mil mulheres foram
vitimas de algum tipo de violéncia doméstica. Mas este dado acaba por ndo representar a
realidade do pais, porque, na grande maioria dos casos, as vitimas ndo apresentam qualquer
queixa & justica. 1sso ocorre porque culturalmente lhes é ensinado que esse tipo de prética é
normal e deve ser aceita pela mulher, ou seja, existe no imaginario da maioria das pessoas
moc¢ambicanas de que o0 homem pode fazer tudo o que bem quiser com a mulher.

Por isso, mesmo com a independéncia de Mogcambique, a submissdo da mulher é
defendida por muitos e justificada por uma tradi¢cdo que sempre a deixou subjugada. Nos dois
momentos retratados em A Confissdo da Leoa, 1992 e 2008, bem como no momento da
historia de Jesusalém, continua a saga da violencia contra as mulheres mocambicanas. Pouco
mudou ou realmente nada. Mas, para salva-las dessa tradi¢cdo, algumas mulheres
representadas nos textos de Mia Couto, assumem atitudes de contestacdo, de revolta que
podem aos poucos ser internalizadas ha memdria dessa sociedade. Como Mariamar que usava
a escrita em seu diario como forma de contar e uma maneira de ndo esquecer, porque sempre
se tera o registro, além de ser uma denuncia social.

Uma mudanca social coletiva na forma de agir e pensar em relagcdo as mulheres ainda
ndo aconteceu, mas vem sendo construida em Mocambique com esse "ser mulher". Esse ser

mulher é:

Fundamental para se olhar o mundo como se fosse uma coisa que ainda
esta a acontecer. S6 me apetece, como se ela me sugerisse como se 0
mundo ndo esta ainda feito e aquela histdria, digamos assim, representa
essa coisa da consciéncia a partir do nada e € 0 que esta também em
Jesusalém e em A confissdo da Leoa. Uma possibilidade de fazer nascer o
mundo, de fazer tudo de novo, e isso implica ser-se mulher. (COUTO,
2013, p. 161).

Alids, “quando as teias de aranha se juntam elas podem amarrar um ledo.” (COUTO,
2012, p.231), entéo, fica o apelo do texto: que se unam todas as mulheres e vencam os ledes

que as aprisionam e as matam...
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